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CURRICULA
129. Curriculum fiir das Bachelorstudium Romanistik (Version 2017)

Der Senat hat in seiner Sitzung am 22. Juni 20%$#%da der gemal § 25 Abs. 8 Z 3 und Abs.
10 des Universitatsgesetzes 2002 eingerichteten sclaitiungsbefugten
Curricularkommission am 15. Mai 2017 beschlossengi€lilum fir das Bachelorstudium
Romanistik in der nachfolgenden Fassung genehmigt.

Rechtsgrundlagen sind das Universitatsgesetz 20@R der Studienrechtliche Teil der
Satzung der Universitat Wien in der jeweils geleméassung.

81 Qualifikationsprofil und Studienziele

(1) Die Romanistik beschaftigt sich mit den Sprach€ulturen, Literaturen und Medien der
Raume, die durch die Romanisierung und Kolonisigrin Europa und in anderen
Kontinenten gepragt sind (z.B. Lateinamerika u.ik&sfy. In Wien kénnen Franzosistik,
Hispanistik, Italianistik, Lusitanistik/Brasiliartis und Rumanistik als eigene Studienrichtung
studiert werden, im Rahmen dieser Studiengange #&athlanistik und Okzitanistik. Im
Laufe des Studiums perfektionieren die Studierenkenpraktischen Sprachkenntnisse in der
studierten Sprache und erwerben oder, falls Grumitkésse bereits vorhanden sind, vertiefen
ihre Kompetenz in einer zweiten romanischen Spraélaehwissenschaftlich umfasst das
Studium vier Saulen: Literaturwissenschaft, Sprask@nschaft, Medienwissenschaft und
Landeswissenschatft.

Absolventinnen und Absolventen dieses Studiums &inm Rahmen der aktuellen
internationalen Forschungsdiskussion nach den Redgl guten wissenschaftlichen Praxis
und den formalen und ethischen Standards des Hachsvissenschaftliche Inhalte auf
Deutsch und in der studierten Sprache mundlichsahdiftlich gut verstandlich prasentieren.
Sie kdnnen komplexe Probleme identifizieren, ireemssenschaftliche Fragestellung fassen,
dazu Literatur recherchieren und aufbereiten, gtesah und methodisch fundiert analysieren,
kritisch hinterfragen und kreativ Lésungen formrdie Durch die Beschaftigung mit der
Alten und Neuen Romania erwerben sie Kenntniss¥aration und Wandel von Kulturen



und besitzen interkulturelle Kompetenz, insbesomdén den Bereichen Migration,
Kulturkontakt und Kulturkonflikt.

Aufbauend auf den Bachelor kann ein Master Roménsstidiert werden, daneben

stehen den Absolventinnen und Absolventen und Adesbdén weitere Studienrichtungen
offen. Zugleich er6ffnen sich zahlreiche beruflicenwendungsfelder: Interkulturelle
Kommunikation, Kunst und Kultur, Medien (z.B. Joalismus, Werbung), diplomatischer
Dienst, internationale und globale Organisationeémrichtungen und Unternehmen (z.B.
NGOs), Verlage, Bibliotheken, Tourismus, Erwachséildung u.a.

(2) Ziele und Qualifikationsprofil des Bachelorswwts Romanistik im Detail:

Sprachwissenschaft

Die Absolventinnen und Absolventen verfiigen Ubendtegende Kenntnisse der Theorie,
Methodik und Entwicklung der allgemeinen und rorsahen Sprachwissenschatft.

Sie haben ein Uberblickswissen (ber die Stellung sfedierten Einzelsprache in der
Romania und im Kontakt mit anderen Sprachen sowber lihre Geschichte vom
Vulgarlatein bis zu ihren aktuellen regionalen, iglen, situationellen, medialen und
stilistischen Varietaten im europaischen und auf$epdischen Raum (z.B. in
Lateinamerika, Nordamerika und Afrika).

Sie kennen die Grundbegriffe der Phonologie, Molpiie, Syntax, Semantik und
Lexikologie und kdnnen sie auf die studierte Eispeiche anwenden.

Die Absolventinnen und Absolventen verfligen Uberlfsekompetenz vom Einzellaut
(Phonetik) bis zum Diskurs und Text (Pragmatik,kis- und Textanalyse).

Sie wissen um die Dynamik sprachlicher Systeme i@lan und Wandel) unter dem
Einfluss von natirlichen und sozio-kulturellen Faknh (Psycholinguistik,
Soziolinguistik).

Literaturwissenschaft

Die Absolventinnen und Absolventen kennen die historischen Eckdaten einer romanischen
Literatur von den Anfangen bis zur Gegenwart (Werke, AutorInnen, Institutionen).

Sie konnen mit Bezug auf eine romanische Literatur methodisch-kritisch mit den
grundlegenden historischen Ordnungsmodellen umgehen (Poetik, Epoche, Gattung, Kanon,
Autorschaft, Welt-, National- und Regionalliteratur).

Sie verfligen mit Bezug auf die Geschichte einer romanischen Literatur iiber die Fahigkeit zur
methodisch-kritischen Analyse von literarischer Rhetorik, Asthetik und Ambiguitit.

Sie verfligen mit Bezug auf die Geschichte einer romanischen Literatur tiber die Fahigkeit
zum Umgang mit den kulturwissenschaftlichen Kategorien Gender, Postkolonialismus, Ethnie
und soziale Ordnung.

Die Absolventinnen und Absolventen kennen die grundlegenden kulturanthropologischen
Funktionen von Narration und Fiktion.

Sie verfiigen in der Ausgangs- und Zielsprache in Wort und Schrift iber die Fahigkeit zur
Interpretation mehrteiliger Korpora.

Medienwissenschaft

Die Absolventinnen und Absolventen kennen die historischen Eckdaten (Werke, Autorinnen,
Technik, Institutionen) einer erzdhlenden wund kiinstlerischen Ausdrucksform
(audio)visueller Medien vorrangig ab dem 19. Jahrhundert (z.B. Spielfilm, Fernsehserie und
Bildgeschichten in den Bereichen Illustration, Zeichnung und Fotographie) in einem
romanischen Sprachraum von den Anfingen bis zur Gegenwart.

Sie konnen methodisch-kritisch mit den grundlegenden historischen Ordnungsmodellen
(Fiktion, Narration, Animation, Genre, Format, Epoche, Kanon, Autorschaft, globaler,
nationaler und regionaler Arealcharakter) einer erzdhlenden und kiinstlerischen
Ausdrucksform (audio)visueller Medien in einem romanischen Sprachraum umgehen.



Sie verfligen mit Bezug auf die Geschichte einer erzdhlenden und kiinstlerischen
Ausdrucksform (audio)visueller Medien in einem romanischen Sprachraum tber die
Fahigkeit zur methodisch-kritischen Analyse von Rhetorik, Asthetik und Ambiguitit.

Sie verfiigen mit Bezug auf die Geschichte einer erzdhlenden und kiinstlerischen
Ausdrucksform (audio)visueller Medien in einem romanischen Sprachraum tber die
Fahigkeit zum Umgang mit den kulturwissenschaftlichen Kategorien Gender,
Postkolonialismus, Ethnie und soziale Ordnung.

Die Absolventinnen und Absolventen kennen die grundlegenden kulturanthropologischen
Funktionen von Narration und Fiktion.

Sie verfiigen in der Ausgangs- und Zielsprache in Wort und Schrift iiber die Fahigkeit zur
Interpretation mehrteiliger Korpora.

Landeswissenschaft

Die Absolventinnen und Absolventen verfiigen Ubeur@kenntnisse der Geographie,
Geschichte und Gegenwart der Lander der gewahlpracB- und Kulturraume, ihrer
okonomischen Grundlagen, Gesellschaftsstrukturemr ipolitischen Systeme, Medien,
Kunst und Kultur.

Sie haben sich grundlegende Analysemethoden dedelsanssenschaft angeeignet und
kénnen sie auf Kulturprodukte der Zielsprachengeswiaften anwenden; sie kdnnen
selbststandig  recherchieren, Informationsmateriaklevanzorientiert auswahlen,
analysieren, gewichten und interpretieren sowieiggetes Informationsmaterial selbst
generieren.

Sie sind in der Lage, situationsgebundene Kontertegesellschaftlich relevante Themen
der jeweiligen Sprach- und Kulturraume interdisn@t und kontrastiv zu analysieren.

Die Absolventinnen und Absolventen kdnnen die ebg&oen Kenntnisse innerhalb eines
erweiterten geschichtlichen und soziokulturellen ntéxtes korrekt zuordnen und
zueinander in Beziehung setzen; sie verfugen Uberieterkulturelle Analysekompetenz.
Sie konnen sprach- und kulturraumrelevante Prolikdlaegen in Anlehnung an die
Methoden der Soziologie, Politikwissenschatft, Gedubwissenschatft,
Kunstwissenschatft, Anthropologie  sowie der  Sprach-Literatur- und
Medienwissenschaften selbststandig wissenschafikenbeiten.

Sprachausbildung

Die Absolventinnen und Absolventen verfiigen iiber die sprachliche Kompetenz und Techniken
des Kulturtransfers (Mediation) fiir ein effizientes zielsprachliches Agieren in verschiedenen
Berufsfeldern.

Sie verfligen sowohl iiber sprachpraktische Kompetenz als auch metasprachliches Wissen (dies
impliziert die Vermittlung von sprachwissenschaftlichen Kenntnissen).

Sie konnen ein breites Spektrum an audiovisuellen Materialien, literarischen und
journalistischen Texten sowie wissenschaftliche Texten aus den Bereichen Literatur-, Sprach-
, Medien- und Landeswissenschaft miihelos verstehen und analysieren; sie konnen
ausfiihrlich, gut strukturiert und frei tiber komplexe Themen in der Fremdsprache vortragen
und im Kontakt mit Muttersprachlern (in Form von Dialogen, Gruppendiskussionen,
informellen und formellen Konversation) interagieren.

Sie sind in der Lage, eine begrenzte Anzahl an berufsorientierten Textsorten unter
Verwendung angemessener Konnektoren, Sprachregister und stilistischer Varianten
schriftlich zu verfassen.

Die Absolventinnen und Absolventen konnen differenzierte morphosyntaktische
Strukturen und einen textsortenaddquaten Wortschatz korrekt und sicher verwenden.

8 2 Dauer und Umfang



(1) Der Arbeitsaufwand fur das Bachelorstudium Ruoisigk betragt 180 ECTS-Punkte. Das
entspricht einer vorgesehenen Studiendauer vors Ssamestern.

(2) Das Studium ist abgeschlossen, wenn 112 ECT&tEwemal den Bestimmungen in den
Pflichtmodulen und 23 ECTS-Punkte gemald den Begting®en in den Alternativen
Pflichtmodulen positiv absolviert wurden. Darlbénaus missen Erweiterungscurricula im
Ausmal von 45 ECTS-Punkten vollstandig absolvierdsn.

§ 3 Zulassungsvoraussetzungen

Die Zulassung zum Bachelorstudium Romanistik etfgigmalrl dem Universitatsgesetz 2002
in der geltenden Fassung. Die Bestimmungen der dgsitatsberechtigungsverordnung
(BGBI. 1l Nr. 44/1998, idgF) sind zu beachten.

8 4 Akademischer Grad

Absolventinnen und Absolventen bzw. Absolventen Bashelorstudiums Romanistik ist der
akademische GradBachelorof Arts' — abgekirztBA — zu verleihen. Im Falle der Fuhrung
ist dieser akademische Grad dem Namen nachzustellen

8 5 Aufbau — Module mit ECTS-Punktezuweisung

(1) Uberblick

Pflichtmodulgruppe Studieneingangs- und

Orientierungsphase (StEOP)..........i it e e e e e 20
ECTS
Orientierungslehrveranstaltung (npi) ....... 2 SStCIB
Grundmodul Sprach-/Landeswissenschaft (8 ECTS)
VO Sprachwissenschaft (npi) ................. 2 SSt, 4 ECTS
VO Landeswissenschaft (npi) ............... 2 SSt, 4 ECTS
Grundmodul Literatur-/Medienwissenschaft (8 ECTS)
VO Literaturwissenschaft (npi) .......... 2 SSt, 4 ECTS
VO Medienwissenschaft (npi) ............... 2 SSt, 4 ECTS
Pflichtmodulgruppe Sprachausbildung 1. Romanische gache........... 20 ECTS
Pflichtmodul Sprachausblldung I (10 ECTS)
UE Sprachibung 1 (pi) .. 4 SSt, 5 ECTS
UE Sprachibung 2 (pi) .. . 4 SSt, 5 ECTS
Pflichtmodul Sprachausblldung (I10 ECTS)
UE Sprachtubung 3 (pi) .. TR 4 SSt, 5 ECTS
UE Sprachibung 4 (pi) .. e 4 SSt, 5 ECTS

Pflichtmodulgruppe Erweiterung Sprach- u. Literatur wissenschaft. 26 ECTS
Pflichtmodul Sprachwissenschaft (13 ECTS)

VO Sprachwissenschaft (npi) ................. 2 SSt, 4 ECTS

UE Sprachwissenschatt (pi) .................. 2 SSt, 4 ECTS

PS Sprachwissenschaft (pi) ................... 2 SSt, 5 ECTS
Pflichtmodul Literaturwissenschaft (13 ECTS)

VO Literaturwissenschatft (npi) .............. 2 SSt, 4 ECTS

UE Literaturwissenschaft (pi) ................ 2 SSt, 4 ECTS



PS Literaturwissenschaft (pi) ................. 2 SSt, 5 ECTS

Pflichtmodul Erweiterung Medien- und Landeswissendgaft ............... 10 ECTS
PS Medienwissenschaft (pi) ................. 2 SSt, 5 ECTS
PS Landeswissenschaft (pi) .................. 2 SSt, 5 ECTS

Alternatives Pflichtmodul 2. Romanische Sprache....................ooeeeeee. 9 ECTS

Alternat. Pflichtmodul 2. Romanische Sprache |
Sprachubung Stufe 0 (fur F/I/S)
bzw. 1 (fir R/P) (Pi) «oveve v, 4 SSt, 5 ECTS
VO (NPI) e e, 2 SSt, 4 ECTS
Alternat. Pflichtmodul 2. Romanische Sprache I
Sprachubung Stufe 1 (fur F/I/S)

bzw. 2 fur (R/P) (pi) ......oeven o.vt.....4 SSt, 5 ECTS

VO (NPI) ceeiee e 2 SSt, 4 ECTS
Alternatives Pflichtmodul Wissenschatftliche Vertieting
oder Sprachliche Erweiterung..........ccvievieie i e veeeeae 14
ECTS

Alternatives Pflichtmodul Wissenschatftliche Vertie§
(in freier Wahl aus den Saulen Sprach-/Literatued\n-/Landeswissenschaft)

VO (NPI) et e, 2 SSt, 4 ECTS
VO (NPI) e e 2 SSt, 4 ECTS
SE (PI) cenienie e e e 2 SSt, 6 ECTS
Alternatives Pflichtmodul Sprachliche Erweiterun&atalanisch
UECat 1l (Pi) «oovvveneieniiiieiie e, 2 SSt, 4 ECTS
UE Cat2 (PI) «ovvveveeiiiieiie e 4 SSt, 5 ECTS
PS Cat (PI) coveevvieieie i e 2 SSt, 5 ECTS
Alternatives Pflichtmodul Sprachliche Erweiterun@kzitanisch
UE OC L (PI) covveienieiieiie e e 2 SSt, 4 ECTS
UE OC2 (PI) vevveeine e e 4 SSt, 5 ECTS
PS OC(PI) coeeviiiiieie e 2 SSt, 5 ECTS
Pflichtmodul erweiterte wissenschaftliche Vertiefury ..................... 16 ECTS

(VO und SE in freier Wahl aus Sprach-/Literatur-tvn-/Landeswissenschatft;
zumindest ein Seminar obligatorisch)

Pflichtmodul Abschlussseminare...........ccccoccciiiiiiiiiiee 20 ECTS
Seminar 1 (pi) inkl. Bachelorarbeit...... 2 SSt, 10 BCT
Seminar 2 (pi) inkl. Bachelorarbeit...... 2 SSt, 10 BCT

(SE in freier Wahl aus Sprach-/Literatur-/Mediemideswissenschatft)

Erweiterungscurriculum .........cocmvnisencnsnssenssnssn s sseesssnnns. 45 ECTS
Summe

ECTS

(2) Modulbeschreibungen

Pflichtmodulgruppe Studieneingangs- und Orientierurgsphase



(StEOP), 20 ECTS

Das Ziel der StEOP ist es, Studienanfangerinnen—amdangern rasch einen orientierenden
Uberblick tber die Inhalte des Romanistikstudiunosvie das methodische Ristzeug zu
selbststandigem wissenschaftlichem Arbeiten zu itm und ihnen damit wichtiges

Orientierungswissen fur die eigene Studienplanungia Hand zu geben. Im Zentrum steht
der Uberblick tber den Gegenstandsbereich und di¢hddlen der vier Saulen Sprach-,
Literatur-, Medien- und Landeswissenschatft.

Die Absolvierung der Studieneingangs- und Orientigsphase ist Voraussetzung fur das
weitere Studium. Lediglich die Sprachiibung 1 (5 BEdarf bereits vor Abschluss absolviert

werden.

BAR 01

StEOP: Orientierungsmodul (Pflichtmodul) | 4 ECTS-Punkte

Teilnahme-
voraussetzung

keine

Modulziele

Die Studierenden haben ein Uberblickswissen tberTtiemenfelde
des Romanistikstudiums (Sprachwissenschaft, Lilerassenschaft
Medienwissenschaft und Landeswissenschaft), Ubgsenschaftliche
Arbeitens sowie Uber die Studienorganisation. Segréifen die
Romania in ihrer einzelsprachlichen Binnengliedgrund zugleich al
einen zusammenhangenden Kulturraum. Die Studierenggfliigen
Uber grundlegende Kenntnisse der Methoden wissaftichen
Arbeitens  (Wege der Literaturrecherche, Bibliotheksle,
Lesetechniken, Wissensspeicherung, Aufbau und &iliexd
wissenschaftlicher Texte, Vortragstechniken, Diskussflihrung
Redaktion wissenschatftlicher Arbeiten, Bibliogragkn, Einfuhrung
in die Textverarbeitung u.a.)

[72)

\*2)

Modulstruktur

Zur Vorbereitung auf die schriftliche Modulprifung:
VO Orientierungsveranstaltung (4 ECTS, 2 SSt)

Leistungsnachweis

Schriftliche Modulprifung (4 ECTS)

Sprache

Zielsprache und Deutsch

nde

sen

BAR 02 StEOP: Grundmodul Sprach- und 8 ECTS-Punkte

F/N/S/IPIR Landeswissenschaft (Pflichtmodul)

Teilnahme- keine

voraussetzung

Modulziele Sprachwissenschatft Die Studierenden verfiigen Uber grundlege
Kenntnisse der allgemeinen und romanischen Spracimd
Kommunikationstheorie sowie der Systematik der deisa
Einzelsprache (v.a. Phonetik/Phonologie, Morph@pgiSyntax,
Textlinguistik, Semantik und Lexikologie)
Landeswissenschaft Die Studierenden haben ein Uberblickswis
Uber die sozialen, kulturellen, politischen, reichién und
O0konomischen Strukturen und deren Entwicklung
Verbreitungsgebiet der gewahlten Einzelsprache.

Modulstruktur Zur Vorbereitung auf die schriftliche Modulprifung:

VO Sprachwissenschaf(2 SSt, 4 ECTS)
VO Landeswissenschaff2 SSt, 4 ECTS)

Leistungsnachweis

Schriftliche Modulprifung (8 ECTS)




| Sprache \ Zielsprache (empfohlenes Sprachniveau: B1) und 2éut |

BAR 03 StEOP: Grundmodul Literatur- und 8 ECTS-Punkte
F//S/P/IR Medienwissenschaft (Pflichtmodul)

Teilnahme- keine

voraussetzung

Modulziele Literaturwissenschaft: Die Studierenden haben ein Uberblickswissen

uber den Gegenstandsbereich der romanischen umdisprachlicher
Literaturwissenschatft als Text- und KulturwissergthSie kennen di
Grundbegriffe der Literaturtheorie. Sie wissen um@ Bedeutung vor
Literatur fir die Ausbildung kollektiver Identitatgin den Bereiche
Ethnizitdt, Gender, Generation, Stand/Klasse).k8ren Formen de
Literaturklassifikation (Gattungen, Epochen)
Medienwissenschaft Die Studierenden verfigen Uber
Grundkenntnisse der Medientheorie. Sie verstehedievigeschichte
vor allem als Geschichte der Medienumbriiche. Skeh&enntnisse
Uber Medienwechsel und Intermedialitat sowie UberGeschichte de
Einzelmedien.

Modulstruktur Zur Vorbereitung auf die schriftliche Modulpriifung:

VO Literaturwissenschaft (2 SSt, 4 ECTS)

VO Medienwissenschaft(2 SSt, 4 ECTS)
Leistungsnachweis | Schriftliche Modulpriifung (8 ECTS)

Sprache Zielsprache (empfohlenes Sprachniveau: B1) undd4gaut

= =

174

1%

=

Pflichtmodulgruppe Sprachausbildung 1. Romanische @ache, 20 ECTS

Die Sprachausbildung in der ersten romanischen c8prarfolgt in einem vierstufigen

Aufbaumodell, wobei der Einstieg in die nachsthéhStufe die erfolgreiche Absolvierung
der vorhergehenden Sprachstufe zur Voraussetzun®as Zielniveau der Sprachausbildung
ist fur alle romanischen Sprachen gleichermalRen K@mpetenzstufe C1 (gemal
Europaischem Referenzrahmen).

Es wird festgehalten, dass die in den romanistiscl&tudiengdngen erlangte
Sprachkompetenz mehr umfasst als die BeschreibutggrEuropaischen Referenzrahmens,
dies vor allem durch die Beschaftigung mit Metaspeaund kontrastiver Linguistik sowie
durch die intensive Arbeit an Texten.

BAR 04 Sprachausbildung | 10 ECTS-
F//S/IPIR (Pflichtmodul) Punkte
Teilnahme- StEOP, Nachweis des Einstiegslevels B1 fiir Frz./ItalaSpBzw. Al
voraussetzung fiir Port./Runt’
Modulziele Francais/Italiano/Espafiol 1:

Inhalte:

- Textproduktion und Textrezeption muandlich und rddich:
progressive Entwicklung der vier Fertigkeiten (mlictter und
schriftlicher Ausdruck, Hor-, Horseh- und Lesevénsinis); Einsatz
unterschiedlicher Textsorten und Medien mit kultuand
gesellschaftsrelevantem Bezug zum jeweiligen  Spaach;
selbststandiges Verfassen einfacher deskriptivgynaentativer und

! Die UE Sprachausbildung 1 darf schon vor Abschluss der StEOP absolviert werden.
% Siehe Hinweis im Anhang 3.



narrativer Texte sowie freier mundlicher Ausdruck;
- Aussprache, Intonation, Orthoepie (optional Splawor);
- Grammatik (deskriptiv und handlungsorientiert):oriinal- und
Verbalmorphologie, grundlegende syntaktische Stmet;
- systematische Erweiterung des Wortschatzes; iakiv Gebrauch

von haufig vorkommenden, standardisierten spraohtidVendungen;

- Vermittlung von Lern- und Kommunikationsstrategieim
Fremdsprachenerwerb.

Studienziele

» Sprachrezeption

Mindlichh Die Studierenden verstehen, wenn klare Standeadsp
(akustische Inputs aus verschiedenen Medienqueltsmendet wird.
Schriftlich  Die Studierenden kénnen Presseartikel und
zeitgenossische  Literatur (Romane, Theatersticke)chteren
Schwierigkeitsgrades lesen und verstehen.

» Sprachproduktion

Mindlich Die Studierenden kdnnen an einem Gesprach miivél
Speakers teilnehmen. Sie kénnen mundlich und $lathifTextinhalte
wiedergeben (bzw. nacherzahlen, zusammenfassen) aim
argumentierte Stellungnahme zu den gestellten Rrégenulieren. Sie
sind imstande, kurze zusammenhéngende, phonetiscid
grammatikalisch korrekte Satze zu bilden.

Schriftlich benutzen sie zwar eine begrenzte Anzahl von téetu
Verknupfungsmitteln, verwenden jedoch zur Absichgru der
Textkohasion Personalpronomen und achten auf dierelge.

Portugués/Romana 1

» Sprachrezeption

Die Studierenden verstehen kurze, klar formuliSééze.
Sie konnen die Kernaussagen von Aussagen und Gegpraiber
vertraute Alltagsthemen verstehen.

» Sprachproduktion

Die Studierenden konnen sich in einfachen, routéf&gen
Kommunikationssituationen verstandlich machen.

Sie kénnen kurze und einfache schriftliche Mittegen verfassen.

Francais/Italiano/Espafiol 2:

Inhalte:

- Sprachstrukturen je nach Textsorte (deskriptivarrativ,
argumentativ);

- Grammatik: Konsolidierung der Morphologie; komysesyntaktische

Strukturen; systematischer Erwerb von grammatisteeminologie;

- Systematische Erweiterung des Wortschatzes; dgudliomatische
Wendungen;
- Einflhrung in Strategien der mindlichen Préaseématvon Inhalten
und der situationsadaquaten Kommunikation (Dia
Gruppendiskussion).

Studienziele

die

0g,

» Sprachrezeption




Mundlichh Die Studierenden verstehen langere Redebeitrags
Vortrage und kénnen auch einer komplexen Argumemtdolgen; sie
konnen Fernsehnachrichten und Spielfilme verstehaofern
Standardsprache gesprochen wird.

Schriftichn  Die Studierenden konnen Presseartikel und T
zeitgenossischer  Literatur (Romane, Theaterstickajttleren
Schwierigkeitsgrades lesen und verstehen; sie kbrsmvohl bei

mindlichen als auch schriftlichen Texten Spraclstegiunterscheiden.

* Sprachproduktion:
Mundlicht Die Studierenden kénnen sich spontan und refé&fdend
ausdricken; die Studierenden kdnnen zu vielen Thezime klare und

detaillierte Darstellung geben; sie kdnnen argumeegtt und eine

personliche Stellungnahme abgeben und erlautern.
Schriftlich: Die Studierenden kdnnen Textinhalte klar und autifiih
wiedergeben, eine Argumentation gut aufgebaut windiient fihren.

Portugués/Romana 2
» Sprachrezeption
Die Studierenden verstehen klar formulierte Stashgjanache Ube
vertraute Dinge und Sachverhalte.

Sie verstehen Texte, die in gebrauchlicher Alltamger Berufssprach
verfasst sind.

» Sprachproduktion

Die Studierenden konnen sich einfach und zusammmgend Ube
vertraute Themen artikulieren und an Gesprachen diese Themel
teilnehmen.
Sie kdnnen Uber vertraute Themen einfache zusamingehde Textg
schreiben.

exte

=

1%

Modulstruktur

UE Francais/Italiano/Espafol/Portugués/Romana 14 SSt, 5
ECTS), pi
UE Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Roméana 24 SSt, 5
ECTS), pi

Die UE Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Romaisa 1

Voraussetzung fur die UE Francais/Italiano/Esp&f@tugués/Romana

2
Leistungsnachweis | Absolvierung aller im Modul vorgesehenen prifungsamenten
Lehrveranstaltungen (pi) (10 ECTS)
Sprache Zielsprache
BAR 05 Sprachausbildung Il 10 ECTS-
F//S/P/IR (Pflichtmodul) Punkte
Teilnahme- Pflichtmodul Sprachausbildung |
voraussetzung
Modulziele Francais/Italiano/Espafiol 3

Inhalte:

- Textrezeption und Textproduktion muindlich und rdtich:
Fokussierung auf komplexere Textsorten mit unteesitichen
Sprachregistern und sprachlicher Variation; Erwerig der
rezeptiven Fertigkeiten (Horverstandnis und Lesigiezit) anhand

von literarisch, kultur- und landeswissenschaftlielevanten Texten.




Produktion mundlicher und schriftlicher Texte untbesondere
Bertcksichtigung der Koharenz und Kohasion;

- Grammatik: Akzent auf korrekte Anwendung komple
syntaktischer  Strukturen; Norm- und Varietatenpeoistik;
geschriebene und gesprochene Sprache;

- Ausbau des Wortschatzes unter Einbeziehung vdab8ben und
Sprachregistern;

- Ausbau der Strategien der mindlichen Prasentaboninhalten ung
der situationsadaquaten Kommunikation (Dialog, Amguatation,
freies Vortragen).

Studienziele

» Sprachrezeption

Mindlich Die Studierenden verstehen langere Redebeitraus
Vortrage und kénnen auch einer komplexen Argumimtdolgen.
Schriftlicht Die Studierenden kdénnen lange, komplexe TextePaesse
und Literatur verstehen und Stilunterschiede watmmen.

» Sprachproduktion

Mundlicht Die Studierenden kdnnen zu vielen Themen eineekdad
detaillierte Darstellung geben. Sie konnen argureest und an
Diskussionen in situativ angemessener Form teilmeh{i{ompetenz ir
der Norm- und Varietatenproblematik); sie verwendenmplexere
Satzstrukturen und kdnnen sich bei evtl. Fehlelimss&orrigieren.
Schriftlicht Die Studierenden driicken sich klar und gut struktt aus,
sie kdnnen ihre Ansicht koharent und ausfuhrlictsidlen; sie konne
Uber komplexe Sachverhalte unter Berticksichtigueg Stilvarianten
schreiben.

Portugués/Roméana 3
» Sprachrezeption

Die Studierenden verstehen langere standardspchehRedebeitrage

konnen auch komplexeren Argumentationen Uber «aimgBen
vertraute Themen folgen und kennen verschiedeneetdten der
studierten Zielsprache.

Sie verstehen ein breites Spektrum alltagswelttichextsorten und
zeitgenossischer literarischer Texte, in denen destimmter
Standpunkt zum Ausdruck gebracht wird.

* Sprachproduktion

Die Studierenden konnen sich dber vertraute Thefieflend und
grammatisch weitgehend korrekt verstandigen und n&on in
Diskussionen eigene Ansichten einbringen und argtieren.

Sie kdnnen Uber eine Vielzahl an Themen detailfiemnulierte Texte
schreiben und darin eigene Standpunkte darlegen.

Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Romana 4

Inhalte:

- Textrezeption und Textproduktion muindlich und rddich:
Fokussierung auf die Produktion komplexer Textsgriie sowohl
Prasentation als auch Interaktion und Mediation nhwdien;
analytische und synthetische Reflexion sowie kitites
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Auseinandersetzung mit kulturwissenschatftlichen

und




berufsorientierten Texten;
- Grammatik aus kontrastiver und kontextueller peksve;
- Ausbau des Wortschatzes im Hinblick auf kultuseisschaftliche
Fachsprachen;
- Erweiterung der mundlichen Fertigkeiten mit Akzef Koharenz
und Kohasion; freies Vortragen informativer und wsngntativer
Inhalte in klar strukturierten Diskursen und sptathkorrekter Form.

Studienziele:

» Sprachrezeption:

Mundlicht Die Studierenden konnen langere Redebeitragetr@gs,
Interviews, Reportagen, Fernsehsendungen) ohne egriiihe
verstehen sowie ganzen Spielfilmen folgen.

Schriftlicht Die Studierenden kénnen anspruchsvolle langexteTaus
der Presse, Fachtexte, kulturwissenschaftliche liachrische Texte

mit komplexen Sachverhalten und komplexer Syntasteben sowie

einen differenzierten Wortschatz und Bedeutungscemerfassen.
* Sprachproduktion:

Mindlich Die Studierenden kodnnen komplexe Sachverh
ausfihrlich und koh&rent darstellen, an Diskussiornteilnehmen
Argumente, Gedanken und Kiritik prazise und flie3anddriicken un
ihre eigenen Beitrdge geschickt mit denen andeeekniipfen; ihre
Kompetenz entspricht den Erfordernissen der Anwegduler
Zielsprache in  konkreten beruflichen Kontexten (Qga
Argumentation, Mediation).

Schriftlicht Die Studierenden konnen sich klar und angemesgpét
strukturiert und mit einem hohen Mafl} an grammagisdforrektheit

ausdricken und die Sprachregister situationsadaegratenden; sie

konnen Synthesen von unterschiedlichen Textsoestatien.

alte
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Modulstruktur

UE Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Romana 84 SSt, 5
ECTS), pi
UE Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Romana 44 SSt, 5
ECTS), pi

Die UE Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/Romaisa 3

Voraussetzung fur die UE Francais/Italiano/Esp&fmtugués/Romana

4

Leistungsnachweis

Erfolgreiche Absolvierung aller im Modul vorgeseban
prufungsimmanenten Lehrveranstaltungen (pi) (L0&CT

Sprache

Zielsprache

Pflichtmodulgruppe Erweiterung Sprach- und Literaturwissenschaft (26 ECTS)

Die Modulziele resultieren aus den in 8§ 1 formuéer allgemeinen Studienzielen. Ihre
jeweilige Spezifik ergibt sich aus der Aneignung ieden einzelnen Modulen beschriebenen
Wissensinhalte und Kompetenzen durch die Studierend

BAR 06 Erweiterung Sprachwissenschaft (Pflichtmodul) | 13 ECTS-
F/IISIP/IR Punkte
Teilnahme- StEOP

voraussetzung




Modulziele UE Sprachwissenschatft: Vertiefung der systematische
Sprachwissenschaft am Beispiel ausgewahlter Theztuenf aug
Phonetik/Phonologie, Morphologie, Syntax, Textliisgih, Semantik
und Lexikologie;

VO Sprachwissenschaft: Einfihrung in die soziohisthe,
variationslinguistische, pragmalinguistische undycpslinguistische
Beschreibung der gewahlten Einzelsprache;

PS Sprachwissenschaft: Wissenschaftliches Arbaiteausgewahlten
Themenfeldern aus den Bereichen der soziohist@msch
variationslinguistischen, pragmalinguistischen und
psycholinguistischen Sprachbetrachtung.

Modulstruktur UE Sprachwissenschaft (2 SSt, 4 ECTS),pi

VO Sprachwissenschaft zur wiss. Erweiterung (2 8&CTS), pi
PS Sprachwissenschaft (2 SSt, 5 ECTS), pi

Die UE Sprachwissenschatft ist Voraussetzung fuRds
Sprachwissenschatt.

Leistungsnachweis

Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
Lehrveranstaltungsprifung (npi) (4 ECTS) und prgiimmanenten
Lehrveranstaltungen (pi) (9 ECTS)

Sprache Zielsprache (empfohlenes Sprachniveau: B1) und $2éut

BAR 07 Erweiterung Literaturwissenschaft 13 ECTS-
F//S/IPIR (Pflichtmodul) Punkte
Teilnahme- StEOP

voraussetzung

Modulziele UE Literaturwissenschaft: theoretisch-terminologesaind praktisch

Einfuhrung in die Methoden der romanischen Litenaissenschaft
praktische Vermittlung von Formen methodengeleit
Literaturanalyse;

VO Literaturwissenschaft: Uberblick tber die litgsahe Produktior]
der studierten Einzelsprache / Literaturgeschichte;

PS Literaturwissenschaft: vertiefende Beschaftigomgder Literatur
der gewahlten Einzelsprache; Anwendung der erwan
Analysemodelle und Methoden literaturwissensclafdn Arbeitens
vertiefende Beschaftigung mit Poetik, Rhetorik @attungsfragen.

1%

cte

Modulstruktur

UE Literaturwissenschaft (2 SSt, 4 ECTS), pi

VO Literaturwissenschaft zur wiss. Erweiterung®3t, 4 ECTS), pi
PS Literaturwissenschaft (2 SSt, 5 ECTS), pi

Die UE Literaturwissenschaft ist Voraussetzungdds PS
Literaturwissenschatt.

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
Lehrveranstaltungsprifung (npi) (4 ECTS) und prggimmanenten
Lehrveranstaltungen (pi) (9 ECTS)

Sprache Zielsprache (empfohlenes Sprachniveau: B1) undd4gaut

BAR 08 Erweiterung Medien- und Landeswissenschaft | 10 ECTS-

F//S/P/IR (Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- StEOP

voraussetzung

Modulziele Medienwissenschalft Einfuhrung in die gegenstandskritische Anal

yse

von Medienprodukten; vertiefende Beschaftigung msyezifischen




Einzelmedien; Anwendung der erworbenen Analyseni@deind
Methoden medienwissenschaftlichen Arbeitens.
Landeswissenschaft theoretische und praktische Einfiuihrung in
jeweilige romanische Landeswissenschaft, dies mnasohderen
Augenmerk auf sozial- und kulturwissenschaftlichepékte und unte
Anlehnung an die Methoden der Sozial-, Geschich&prach-,
Literatur- und Medienwissenschatften.

die

=

Modulstruktur

PS Medienwissenschaft2 SSt, 5 ECTS), pi
PS Landeswissenschaf2 SSt, 5 ECTS), pi

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
prufungsimmanenten Lehrveranstaltungen (pi) (10 ECT
Sprache Zielsprache (empfohlenes Sprachniveau: B1) und 2éut

Alternatives Pflichtmodul 2. Romanische Sprache (€CTS)

Nach Mal3gabe des Angebots ist eines der beideerdén alternativen Pflichtmodule zu

absolvieren:

BAR 09 2. romanische Sprache | 9 ECTS-Punkte
F//S/P/IR (Alternatives Pflichtmodul)

Teilnahme- StEOP

voraussetzung

Modulziele Sprachkurs der Stufe 0 (F/I/S)

- Grammatik (deskriptiv und handlungsorientiert)nefgnung de
Nominal- und Verbalmorphologie sowie grundlegendgntaktischer
Strukturen;

- Phonetik: Schwerpunkt auf korrekter Aussprache;

- Orthographie;

- Wortschatz:  systematischer Aufbau eines umfasse
Grundwortschatzes, der zur Kommunikation in Allggsationen und
im interkulturellen Kontext beféahigt;

- Hinweis auf die Varietaten der jeweiligen romahisn Sprache;

- Textrezeption und Textproduktion: Progressivevieklung der vier
Fertigkeiten (mundlicher/schriftlicher Ausdruck, 6 Ho6rseh- ung
Leseverstandnis) durch gezielte Vermittlung vonul8tiren der
gesprochenen und geschriebenen Sprache, die zwpter und
Produktion unterschiedlicher Textsorten befahigt.

Romana/Portugués 1.:

» Sprachrezeption

Die Studierenden verstehen kurze, klar formuliSééze.

Sie koénnen die Kernaussagen von Aussagen und Gegpraiber
vertraute Alltagsthemen verstehen.

» Sprachproduktion

Die Studierenden konnen sich in einfachen, routif&gen
Kommunikationssituationen verstandlich machen.

Sie kénnen einfache schriftliche Mitteilungen vedan.

nd

Modulstruktur

UE Sprachkurs der Stufe O {ur Studierende ohne Vorkenntnisse) der

gewahlten zweiten romanischen Sprache: FrancdiaftdEspariol
(4 SSt, 5 ECTS), pi
oder




UE Sprachkurs 1 fur Studierende mit geringen Vorkenntnissen) der

gewahlten zweiten romanischen Sprache:
Portugués/Roména (4 SSt, 5 ECTS), pi

Frei zu wahlende Vorlesungzur selben Sprache aus den Grund- oder

Erweiterungsmodulen (2 SSt, 4 ECTS), npi

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
Lehrveranstaltungsprifung (npi) (4 ECTS) und prggimmanenten
Lehrveranstaltung (pi) (5 ECTS)

Sprache Zielsprache und Deutsch

BAR 10 2. romanische Sprache Il 9 ECTS-Punkte

F//S/IP/R (Alternatives Pflichtmodul)

Teilnahme- StEOP, Nachweis des Einstiegslevels B1 fur Fre/8pan. Bzw. A2

voraussetzung fur Port./Rum.

Modulziele Francais/Italiano/Espafiol 1:

Inhalte:
- Textproduktion und Textrezeption mindlich und rdtich:
progressive Entwicklung der vier Fertigkeiten (mlictter und

schriftlicher Ausdruck, Hoér-, Hérseh- und Lesevéansinis); Einsatz

unterschiedlicher Textsorten und Medien mit kultuund
gesellschaftsrelevantem Bezug zum jeweiligen  Spaach;
selbststandiges Verfassen einfacher deskriptivgynaentativer ung
narrativer Texte sowie freier mundlicher Ausdruck;

- Aussprache, Intonation, Orthoepie (optional Siplamor);

- Grammatik (deskriptiv und handlungsorientiert).orhinal- und
Verbalmorphologie, grundlegende syntaktische Stmekt;

- systematische Erweiterung des Wortschatzes; iakiv Gebrauch

von haufig vorkommenden, standardisierten sprao@hdVendungen;

- Vermittlung von Lern- und Kommunikationsstrategieim
Fremdsprachenerwerb.

Studienziele

* Sprachrezeption

Mindlich Die Studierenden verstehen, wenn klare Standeadse
(akustische Inputs aus verschiedenen Medienqueltmendet wird.
Schriftich  Die Studierenden koénnen Presseartikel und
zeitgenossische Literatur (Romane, Theaterstuckejchteren
Schwierigkeitsgrades lesen und verstehen.

* Sprachproduktion

Mindlich Die Studierenden kénnen an einem Gesprach mitvéN
Speakers teilnehmen. Sie kdnnen mundlich und $lethifTextinhalte
wiedergeben (bzw. nacherzahlen, zusammenfassen) aim
argumentierte Stellungnahme zu den gestellten Rréagyenulieren. Sie
sind imstande, kurze zusammenhdngende, phonetiscid
grammatikalisch korrekte Satze zu bilden.

Schriftlich benutzen sie zwar eine begrenzte Anzahl von t#&tu
Verknupfungsmitteln, verwenden jedoch zur Absichgru der
Textkohasion Personalpronomen und achten auf dierelge.

Roméana/Portugués 2:

I

die

» Sprachrezeption




Die Studierenden verstehen klar formulierte Stashgjanache Ube
vertraute Dinge und Sachverhalte.

Sie verstehen Texte, die in gebréauchlicher Alltamger Berufssprache
verfasst sind.

* Sprachproduktion

Die Studierenden konnen sich einfach und zusammmgend Ube
vertraute Themen artikulieren und an Gesprachen diese Themen
teilnehmen.

Sie kdnnen Uber vertraute Themen einfache zusamingehde Textg
schreiben.

=

11%

Modulstruktur UE Francais/Italiano/Espafiol 1(4 SSt, 5 ECTS), pi oder

UE Portugués/Roméana 44 SSt, 5 ECTS), pi

Frei zu wahlende Vorlesungzur selben Sprackaus den Grund- und
Erweiterungsmodulen (2 SSt, 4 ECTS), npi

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
Lehrveranstaltungsprifung (npi) (4 ECTS) und prgiimmanenten
Lehrveranstaltung (pi) (5 ECTS)

Sprache Zielsprache und Deutsch

Alternatives Pflichtmodul Wissenschaftliche Vertieting oder sprachliche Erweiterung
(14 ECTS)

Das Alternative PflichtmoduWissenschaftliche Vertiefurigt aus den vier Saulen Sprach-,
Literatur-, Medien- und Landeswissenschatft frei bamerbar. Diese Moglichkeit inhaltlicher
Akzentsetzung soll den Studierenden erlauben, ilmmahistikstudium verstarkt an
personlichen Ausbildungs- und Berufsinteresseniaigzen.

Die Alternativen PflichtmoduleSprachliche Erweiterung: Katalanischind Sprachliche
Erweiterung: Okzitanischbieten die Mdglichkeit, sprachliche Grundkompetmzund
kulturelles Wissen in einer dritten romanischena8pe zu erwerben, die zugleich einen
besonderen sprachlichen und wissenschaftlichen &gkt der Wiener Romanistik
darstellt.

Nach Maligabe des Angebots ist eines der drei fdegerAlternativen Pflichtmodule zu
absolvieren:

BAR 11 Wissenschaftliche Vertiefung 14 ECTS-

F//SIPIR (Alternatives Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- Erfolgreiche Absolvierung der Modulgruppe ErweitgguSprach- und

voraussetzung Literaturwissenschaft und des Moduls Erweiterunglide- und
Landeswissenschaft

Modulziele Die Studierenden sind mit den Fragestellungen unchlten der im

Modul gewahlten Lehrveranstaltungen vertraut. $nel $n der Lage
theoretisch und methodisch fundiert ausgewahltsdhamgsfragen z
bearbeiten und zielgruppengerecht darzustellen.

|

Modulstruktur SE Sprachwiss./Literaturwiss./Medienwiss./Landeswi@ SSt, 6
ECTS), pi

VO zur wiss. Vertiefung aus
Sprachwiss./Literaturwiss./Medienwiss./LandeswWi8sSSt, 4 ECTS),
pi

VO zur wiss. Vertiefung aus
Sprachwiss./Literaturwiss./Medienwiss./Landeswi8sSSt, 4 ECTS),




pi

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung der im Modul vorgesehenen
Lehrveranstaltungsprifungen (npi) (8 ECTS) undymmggimmanenter
Lehrveranstaltungen (npi) (6 ECTS)

Sprache Die Seminare werden in der Zielsprache (empfohl&peachniveau:
B2) und in Deutsch abgehalten und die Seminargemgisind in der
Zielsprache zu verfassen.

BAR 12 Sprachliche Erweiterung: Katalanisch 14 ECTS-

Cat (Alternatives Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- StEOP

voraussetzung

Modulziele Die Studierenden verfigen Uber die sprachlichenn@agen des

Katalanischen; sie haben Kenntnisse der Spracheratur- und
Kulturgeschichte Kataloniens.

Modulstruktur

UE Catala 1 (2 SSt, 4 ECTS), pi
UE Catala 2 (4 SSt, 5 ECTS), pi
PS Katalanisch (2 SSt, 5 ECTS), pi

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung aller im Modul vorgeseban
prufungsimmanenten Lehrveranstaltungen (pi) (14 ECT

Sprache Zielsprache und Deutsch

BAR 13 Sprachliche Erweiterung: Okzitanisch 14 ECTS-

Oc (Alternatives Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- StEOP

voraussetzung

Modulziele Die Studierenden verfiigen Uber die sprachlichenn@agen des
Okzitanischen; sie haben Kenntnisse der Sprachterdiur- und
Kulturgeschichte Okzitaniens.

Modulstruktur UE Occitan 1 (2 SSt, 4 ECTS), pi

UE Occitan 2 (4 SSt, 5 ECTS), pi
PS Okzitanisch (2 SSt, 5 ECTS), pi

Leistungsnachweis

Erfolgreiche Absolvierung aller im Modul vorgeseban
prufungsimmanenten Lehrveranstaltungen (pi) (14 §CT

Sprache Zielsprache und Deutsch

BAR 14 Erweiterte wissenschatftliche Vertiefung 16 ECTS-

F//S/P/IR (Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- Erfolgreiche Absolvierung der Modulgruppe ErweitaguSprach-

voraussetzung /Literaturwissenschaft und des Moduls Erweiteruregidn- und
Landeswissenschaft

Modulziele Die Studierenden sind mit den Fragestellungen unighlten der im

Modul gewahlten Lehrveranstaltungen vertraut. $nel $n der Lage
theoretisch und methodisch fundiert ausgewahltsdhomgsfragen z
bearbeiten und zielgruppengerecht darzustellen.

j

Modulstruktur

Studierende wahlen nach Mal3gabe des Angebots Yades und
Seminare in freier Wahl aus Sprach-/Literatur-/NMedi
/Landeswissenschaft (ein Seminar obligatorischitmmal von 16
ECTS-Punkten. Die in Frage kommenden Lehrveransigén werden

im Vorlesungsverzeichnis bekannt gegeben.




[¢2)

U

Leistungsnachweis | Erfolgreiche Absolvierung aller im Modul vorgeseban
Lehrveranstaltungsprifungen (npi) und prufungsimenden
Lehrveranstaltungen (pi) (insgesamt 16 ECTS)

Sprache Die Seminare werden in der Zielsprache (empfohl&peachniveau:
B2) und in Deutsch abgehalten und die Seminargemgisind in der
Zielsprache zu verfassen.

BAR 15 Abschlussseminare 20 ECTS-

F(I/S/IPIR (Pflichtmodul) Punkte

Teilnahme- Erfolgreiche Absolvierung der Modulgruppe Erweitegu

voraussetzung Sprach/Literaturwissenschaft und des Moduls Eruaiig Medien-
und Landeswissenschatft;

Empfohlene Erfolgreiche Absolvierung des Sprachkurses dereS3uf

Teilnahmevorausse

tzung

Modulziele Die Studierenden sind mit den Fragestellungen unighlten der im
Modul gewahlten Seminare vertraut. Sie sind inldege, ausgewahlt
Forschungsfragen fundiert zu bearbeiten, zielgrogpeecht
darzustellen und dariiber eine den Anforderungeecpérwerdendg
Bachelorarbeit zu verfassen.

Modulstruktur Die Studierenden haben zwei Seminare (je 6 ECTSHt9 aus zwei

Bereichen der folgenden vier zu wahlen:
Landeswissenschaft
Literaturwissenschaft
Medienwissenschaft
Sprachwissenschaft

In beiden Seminaren werden die Bachelorarbeitechgieben. Die
Seminare werden dadurch jeweils um 4 ECTS-PunKtgeauertet.
Weiteres siehe Anhang 4.

Leistungsnachweis

Erfolgreiche Absolvierung aller im Modul vorgeseban
prufungsimmanenten Lehrveranstaltungen (pi) (insge20 ECTS)

Sprache

Die Seminare werden in der Zielsprache (empfohl&peachniveau:
C1) und in Deutsch abgehalten und die Seminargeogiebenso wie

die Bachelorarbeit sind in der Zielsprache zu \sséa.

8 6 Bachelorarbeiten

Die Bachelorarbeiten sind im Rahmen der Bachelorsmm im Modul ,,Abschlussseminare”

zu verfassen.

§ 7 Mobilitat im Bachelorstudium

Die Anerkennung der im Ausland absolvierten Studistungen erfolgt durch das
studienrechtlich zustandige Organ.

8 8 Einteilung der Lehrveranstaltungen

(1) Im Rahmen
Lehrveranstaltungen

des Studiums werden
abgehalten:

folgende nidifupgsimmanente

(npi)



- VO: rezeptiv ausgerichtete Lehrveranstaltung, begide Lektlre, Vorbereitung von
Fachprifungen; Erbringung des schriftlichen odendfiGhen Leistungsnachweises;

(2) Folgende prufungsimmanente (pi) Lehrveranstgim werden angeboten:

- UE: interaktive Lehrveranstaltung: konstante Voeiteng, standige Mitarbeit,
Begleitlektire; in Sprachibungen zielsprachige &kodn mindlich und schriftlich;
Erbringung der geforderten schriftichen und micitin Leistungsnachweise;

- PS: interaktive Lehrveranstaltung: Erfullung desrgemebenen Lesekanons, aktive
Teilnahme an Fachdiskussionen, Aneignung und Velwen interaktiver
Prasentationstechniken; Erbringung der gefordersamriftichen und mindlichen
Leistungsnachweise;

- SE: interaktive Lehrveranstaltung: intensives Ealein das Seminarthema, regelmafige
und aktive Teilnahme an Fachdiskussionen, Aneignund Verwendung interaktiver
Prasentationstechniken; Erbringung der gefordersariftichen und mindlichen
Leistungsnachweise;

Neben der expliziten Sprachausbildung dient aueHutiktionale Ein- bzw. Zielsprachigkeit
von PS und SE der sprachlichen Weiterbildung dadi8tenden. Im Verlauf des Studiums
und unter Mal3gabe der wachsenden Sprachkompeten3tuldierenden werden dabei die
zielsprachlichen Anteile kontinuierlich erhéht.

Lehrveranstaltungen kénnen nicht nur Prasenzlehsgndern auch Elemente
computergestutzter Fernlehre enthalten, sofermdemesatz sachlich und didaktisch sinnvoll
ist und die notwendigen technischen und personélleraussetzungen gegeben sind. Die
Entscheidung Uber die sachliche und didaktische ntiftigkeit der Einrichtung
computergestutzter Fernlehre obliegt der Studiggnaramleitung Romanistik.

8 9 Teilnahmebeschrankungen und Anmeldeverfahren

(1) Sprachkurse der Stufe 1 sind auf 40, Sprackkdes Stufe 2 auf 35 und Sprachkurse der
Stufen 3 und 4 auf 30 Teilnehmerinnen beschranke #Abrigen Lehrveranstaltungen des
Typs UE sowie Veranstaltungen des Typs PS sind4@ufSE auf 25 Teilnehmerinnen
beschrankt.

(2) Die Modalitditen zur Anmeldung zu Lehrveranstadfen und Prifungen sowie zur
Vergabe von Platzen fur Lehrveranstaltungen richd@h nach den Bestimmungen der
Satzung.

§ 10 Prufungsordnung

(1) Leistungsnachweis in Lehrveranstaltungen
Die Leiterin oder der Leiter einer Lehrveranstaffumt die erforderlichen Ankindigungen
gemal den Bestimmungen der Satzung vorzunehmen.

(2) Prufungsstoff
Der fiur die Vorbereitung und Abhaltung von Prifungeal3gebliche Prifungsstoff hat vom
Umfang her dem vorgegebenen ECTS-Punkteausmal’ tgprerhen. Dies gilt auch flr
Modulprifungen.



(3) Erbrachte Prufungsleistungen sind mit dem abgeigten ECTS-Wert dem
entsprechenden Modul zuzuordnen, eine Aufteilunfy raghrere Leistungsnachweise ist
unzulassig.

(4) Verbot der Doppelverwendung

Lehrveranstaltungen und Prufungen, die bereitsefiir anderes Pflicht- oder Wahlmodul
dieses Studiums absolviert wurden, kdnnen in eirewteren Modul desselben Studiums
nicht nochmals verwendet werden. Dies gilt auchAmarkennungsverfahren.

§ 11 Inkrafttreten

Dieses Curriculum tritt nach der Kundmachung imt#litingsblatt der Universitat Wien mit
1. Oktober 2017 in Kraft.

§ 12 Ubergangsbestimmungen

(1) Dieses Curriculum gilt fur alle Studierendere db Wintersemester 2017/18 das Studium
beginnen.

(2) Wenn im spateren Verlauf des Studiums Lehnaedtungen, die auf Grund der
ursprunglichen Studienplane bzw. Curricula verptiind vorgeschrieben waren, nicht mehr
angeboten werden, hat das nach den OrganisatiGtévidten der Universitat Wien
studienrechtlich zustandige Organ von Amts wegegui¥alenzverordnung) oder auf Antrag
der oder des Studierenden festzustellen, welcheveamstaltungen und Prifungen anstelle
dieser Lehrveranstaltungen zu absolvieren sind.

(3) Studierende, die vor diesem Zeitpunkt das Stadiegonnen haben, kdnnen sich jederzeit
durch eine einfache Erklarung freiwillig den Bestiomgen dieses Curriculums unterstellen.

(4) Studierende, die zum Zeitpunkt des Inkraftmetdieses Curriculums dem vor Erlassung
dieses Curriculums gultigen Bachelorcurriculum Roistgk (Version 2011) — (MBI. vom
28.06.2011, 25. Stiick, Nummer 174 idgF) unterstediten, sind berechtigt, ihr Studium bis
langstens 30.11.2020 abzuschliel3en.

(5) Das nach den Organisationsvorschriften studshtlich zustéandige Organ ist berechtigt,
generell oder im Einzelfall festzulegen, welche désolvierten Lehrveranstaltungen und
Prifungen fir dieses Curriculum anzuerkennen sind.

Im Namen des Senates:
Der Vorsitzende der Curricularkommission
Krammer

Anhang 1: Empfohlener Pfad durch das Studium

1. Semester 25 ECTS

VO 4
OLV Orientierungslehrveranstaltung

VO Sprachwissenschaft
VO Landeswissenschaft

GM Sprach-/Landeswissenschaft

VO Literaturwissenschaft
VO Medienwissenschaft

GM Literatur-/Medienwissenschaft

R ENES




Sprachausbildung | | Sprachiibung 1 5
2. Semester 32 ECTS
Sprachausbildung | Sprachtbung 2 5
. UE Sprachwissenschaft 4
Erw. Sprachwissenschaft VO Sprachwissenschaft 2
Erw. Literaturwissenschaft UE Lilteraturwi'ssenschaft 4
VO Literaturwissenschaft 4
Erw. Medien-/Landeswissenschaft PS Medienwisseffischa 5
Erweiterungscurriculum / AE LVen des EC oder Aligime 6
Erw.
3. Semester 30 ECTS
Sprachausbildung | Sprachubung 3 5
Erw. Sprachwissenschaft PS Sprachwissenschaft 5
Erw. Literaturwissenschaft PS Literaturwissenschaft 5
Erw. Medien-/Landeswissenschaft PS Landeswissefischa 5
Erweiterungscurriculum / AE LVen des EC oder Aligime 10
Erw.
4. Semester 30 ECTS
Sprachausbildung | Sprachubung 4 5
2. romanische Sprache Sprachubung 0/1 5
Wissenschaftliche Vertiefung Vorle_sung 1 4
Seminar 6
oder Sprachliche Erweiterung UE Cat/Oc 1 4
Erweiterungscurriculum / AE LVen des EC oder Aliime 10/16
Erw.
5. Semester 33 ECTS
2. romanische Sprache Vorlesung 4
Wissenschaftliche Vertiefung Vorlesung 2 4
. : UE Cat/Oc 2 5
oder Sprachliche Erweiterung PS Cat/Oc 5
Erw. wiss. Vertiefung Seminar 6
Abschlussseminare Seminar 1 inkl. Bachelorarbeit 10
Erweiterungscurriculum / AE LVen des EC oder Aliime 9/3
Erw.
6. Semester 30 ECTS
Erw. wiss. Vertiefung Vorlgsung 4
Seminar 6
Abschlussseminare Seminar 2 inkl. Bachelorarbeit 10
Erweiterungscurriculum LVen des Curriculums 10
Summe 180 ECTS

Anhang 2: Deutsch- und englischsprachige Titel devlodule und Modulgruppen

Bachelor Romanistik

Bachelor's programme in Romance Studies

Der Aufbau des Bachelorstudiums Romanistik im Uberbick
Structure of the bachelor’s programme in Romance Studies




Pflichtmodulgruppe Studieneingangs- und Orientierungsphase (StEOP) ....... 20 ECTS
Group of compulsory modules: Introductory and Orientation Period (STEOP)

Pflichtmodulgruppe Sprachausbildung 1. romanische frache.......... 20 ECTS

Group of compulsory modules: Acquisition of FirgirRance Language

Pflichtmodul Sprachausbildung | (10 ECTS) Compujsaodule: Language Acquisition |
Pflichtmodul Sprachausbildung (L0 ECTS) Compulsory module: Language Acquisition Il

Pflichtmodulgruppe Erweiterung Sprach- u. Literatur wissenschaft. 26 ECTS
Group of compulsory modules: Linguistics and Litara (extension)
Pflichtmodul Sprachwissenschaft (13 ECTS) Compylseodule: Linguistics
Pflichtmodul Literaturwissenschaft (13 ECTS) Congony module: Literature

Pflichtmodul Erweiterung Medien- und Landeswissenschaft .............. 10 ECTS
Compulsory module: Media and Regional Studies (extension)

Alternatives Pflichtmodul 2. romanische Sprache...................coo . 9 ECTS
Alternative compulsory module: Second Romance Liagg

Alternatives Pflichtmodul 2. romanische Sprache |

Alternative compulsory module: Second Romance Laggu

Alternatives Pflichtmodul 2. romanische Sprache i

Alternative compulsory module: Second Romance Laggul

Alternatives Pflichtmodul Wissenschatftliche Vertieting

oder Sprachliche Erweiterung..........co.ouieiiiiii i ene. 14
ECTS

Alternative compulsory module: Academic or Languggéension

Alternatives Pflichtmodul Wissenschaftliche Vertie§

(in freier Wahl aus den Saulen Sprach-/Literatuedi¢n-/Landeswissenschatft)
Alternative compulsory module: Academic Extension

(free choice between Linguistics, Literature, MealidRegional Studies)
Alternatives Pflichtmodul Sprachliche Erweiterungatalanisch

Alternative compulsory module: Language Extensidatalan

Alternatives Pflichtmodul Sprachliche Erweiterun@®kzitanisch

Alternative compulsory module: Language Extensiddceitan

Pflichtmodul erweiterte wissenschaftliche Vertiefury .......................... 16 ECTS
(VO und SE in freier Wahl aus Sprach-/Literatur-tvn-/Landeswissenschatft;
zumindest ein Seminar obligatorisch)

Compulsory module: Academic Extension

(the courses (lecture and seminar) on Linguistiterature, Media or Regional

Studies can be freely combined; at least one sensirdligatory)

Pflichtmodul Abschlussseminare............oooooiiiiiiiiiiiiie e 20 ECTS
(SE in freier Wahl aus Sprach-/Literatur-/Mediermiideswissenschatft)

Compulsory module: Final Seminars

(free choice between seminars on Linguistics, hitene, Media or Regional Studies)

ErweiterungSCUrtiCUIUM ... e e e e e e v 45
ECTS
Extension Curriculum



Anhang 3:

Fur Studienanfangerinnen ohne ausreichende Vorkiset in der gewahlten Erstsprache
Franzdsisch, ltalienisch oder Spanisch gibt es Migglichkeit einer aul3ercurricularen

Hinflhrung auf das Niveau A2 in einem wochentlichstlindigen Basiskurs jeweils im

letzten Monat vor Semesterbeginn (Februar bzw. édeper) am Sprachenzentrum der
Universitat Wien. Zwecks Hinfihrung von A2 auf Bibtges am Institut flir Romanistik einen
einsemestrigen Aufbaukurs im Volumen von 4 SSt, bweden mit betreutem

medienbasiertem Selbststudium.

Anhang 4:

Vorgaben zum Umfang und Format der Bachelorarbeitenden auf der Website der
Studienprogrammleitung bekannt gegeben.



